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ILLMOD 600 NG tasma impregnowana 19-10-2026 / V 5

TP600 NG to miekka i elastyczna pianka poliuretanowa o otwartych komérkach,
impregnowana zywicg akrylowa stabilizowang promieniowaniem UV. Zywica jest
wodoodporna i zawiera srodek zmniejszajacy palnosé. Jest odporna na najtrudniejsze
warunki pogodowe, takie jak wiatr i deszcz, i spetnia wiekszo$é oczekiwan jako zewnetrzna
uszczelka pogodowa do uszczelniania obrzezy okien oraz w zastosowaniach budowlanych i
inzynierii ladowej.

EN 13501-1
CLASS B

Cechy i zalety
e 10 lat gwarancji na parametry uzytkowe do ruchow konstrukgji, jednoczesnie uszczelniajac
e (Qdpornosc na zacinajgcy deszcz potaczenia.
e (Oddychajacy —zapewnia dyfuzje pary wodnej ® |zolacja termiczna i akustyczna
e Nieustannie rozszerza sie i kurczy, aby dostosowac sie

Zastosowania

TP600 to impregnowana tasma uszczelniajgca do stosowania w réznych rodzajach dylatacji, w tym w uszczelnieniach
obwodowych okien i innych zastosowaniach.

Obszary zastosowan
TP600 to impregnowana tasma uszczelniajaca do stosowania w réznych rodzajach dylatacji, w tym w uszczelnieniach

obwodowych okien i innych zastosowaniach. Jest odporna na najtrudniejsze warunki pogodowe, takie jak silny wiatr i deszcz, i
spetnia wiekszo$¢ wymagan jako zewnetrzna uszczelka pogodowa w budownictwie i inzynierii ladowe;j.

Opakowania

TP600 jest dostarczana w stanie wstepnie $cis$nietym, z jednostronnym paskiem samoprzylepnym, w rolce w kolorze
antracytowym lub szarym.

Dostepne kolory

Antracytowy i szary

Okres przydatnosci

24 miesiace, jesli jest przechowywany w oryginalnych, nieotwartych opakowaniach, zgodnie z warunkami przechowywania.
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Przechowywanie

Przechowywaé w poziomie, w suchym miejscu, w temperaturze od +1°C do +20°C, unikaé nastonecznienia i bliskich zrodet
ciepta. Po uzyciu ponownie zamknij opakowanie, aby zapobiec rozszerzaniu sie produktu podczas przechowywania.

Rozmiary
Szerokosé [mm] [s:::]";‘l’:‘;g?i“y fﬁ’s t:';‘i’lir:‘;’ [mml450PA 1y 0056 rolki [m] llosé rolek w pudetku Zawartosé pudetka [m]
10 2 2 10 30 300
15 2 2 10 20 200
20 2 2 10 15 150
12 3 3 8 25 200
15 3 3 8 20 160
20 3 3 8 15 120
15 34 37 7 20 140
20 34 37 7 15 105
15 45 410 5,6 20 m
20 45 410 5,6 15 84
15 57 512 43 20 86
20 57 512 43 15 64,5
20 610 6-14 3,6 15 54
25 610 6-14 3.6 12 43,2
20 711 715 33 15 49,5
25 71 715 3.3 12 39,6
20 914 918 6,5 15 975
25 914 918 6,5 12 78
30 914 918 6,5 10 65
30 1116 11-24% 5,2 10 52
40 1116 11-24% 5,2 7 36,4
35 1320 13-32% 4 8 )
40 1320 13-32% 4 7 28
40 18-26 18-40% 2,7 7 18,9

*szczelnosé > 600 Pa
Wyprodukowane zgodnie z norma DIN 7715, klasa doktadnosci P3.




Hillbruck

making it perfect.

Karta techniczna

TP600

ILLMOD 600 NG
Parametry techniczne
PKOB DIN 4102 B1 (trudno zapalne)
Driving Rain Resistance DIN 18542 m‘;;‘”;g:”fa::\ﬁé;'c'::: ::I’:::q'z'::ég ‘;‘;?sa“VCh rozmiarow
Exposure Class For Impregnated Foam Tapes DIN 18542 BG1
Przepuszczalnosc powietrza (norma) DIN 18542 a<1,0m3/[h *m*(daPa)2/3]
Izolacja akustyczna EN ISO 717-1; EN ISO 10140 do 52 dB przy ztaczu szerokosci 8 mm
Przewodnos¢ cieplna DIN EN 12667 A 10 < 0,048 W/m/K
Odpornos¢ na promienie UV DIN 18542 odporna
Sd DIN EN ISO 12572 <0,5m
Kompatybilno$¢ z materiatami budowlanymi DIN 18542 gﬁ?:g::izaprll;::;zkz::':rz?nsipier':zizzzlz:za;llerfi\((asr::éWdZié
Emission Classification GEV EC1 PLUS
Stan ciekly — standard temperatury zaptonu od -30°C do +90 °C
Przechowywanie od +1°C do +20°C

Przygotowanie podtoza

1. Do montazu potrzebne sa: taSma miernicza, szpachelka, nozyczki, néz i ewentualnie drewniane kliny.

2. W temperaturze otoczenia powyzej 20°C tasme nalezy przechowywac na budowie w chtodnym miejscu..

3. W temperaturze otoczenia ponizej 8°C tasme nalezy przechowywaé na budowie najlepiej w temperaturze pokojowej.
4. Wysoka temperatura przys$piesza rozprezanie sie taSmy, a niska temperatura ma dziatanie odwrotne.

5.. Oczysci¢ powierzchnie otworu okiennego z wigkszych zanieczyszczen i resztek zaprawy.

6. W strefie uszczelnienia spoiny miedzy cegtami nalezy wyrownaé zaprawa.

7. Oczyscié boki oscieznicy.

8. W przypadku bardzo chtonnego podtoza przed montazem TP600 zalecana jest nawilzenie powierzchni bokéw spoiny.

Niezbedne narzedzia

Miarka, ptaskie ostrze, nozyczki do ciecia
Aplikacja

1. Rozmiar spoiny nalezy zaprojektowaé zgodnie z wymaganiami RAL dotyczagcymi montazu oraz ogélnymi wytycznymi
technicznymi. Wymiar tasmy dobraé zgodnie z tabela.

2. Odcigé poczatki i korice. Przy ucinaniu tasmy dodaé co najmniej 2 cm/m. Montaz w spoinach pionowych zaczgé

od dotu. Koricowki tasmy taczyé na styk. Tasme nalezy przyklei¢ do odpowiedniego podtoza. Scianki boczne

szczeliny powinny by¢ rownolegte (maks. odchytka 3°) Z przyczyn technicznych tasme nalezy montowa¢ min. 2 mm od
przedniej krawedzi $cianki bocznej spoiny do wewnatrz. Mokre szczeliny moga zneutralizowac element samoprzylepny, ktory
ma utatwia¢ montaz. W takim przypadku tasme TP600 do czasu rozprezania nalezy przymocowac klinami (ilustracja 2).

3. Nalezy zwraca¢ uwage na wzajemna tolerancje miedzy materiatem tasmy a farbami, powtokami, uszczelniaczami,
kamieniem naturalnym.

4. Tasmy TP600 nie prowadzié¢ po narozu oscieznicy, tylko potaczy¢ ja na styk (ilustracja 1+3). Zwracaé uwage na réwne
przejscie styku krzyzowego miedzy pionowa a pozioma tasma (ilustracja 4).

5. Podczas montazu elementéw prefabrykowanych nalezy uzywacé rozporek, aby zapobiec nadmiernemu scisnieciu tasmy
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illmod. Cze$¢ samoprzylepna przy montazu poziomym powinna by¢ skierowana do dotu.

Czyszczenie narzedzi

Tasma nie moze stykac sie z chemikaliami zawierajacymi rozpuszczalniki i majacymi dziatanie agresywne - rowniez podczas
czyszczenia.

Wyposazenie ochronne

Uzywac¢ w warunkach dobrej wymiany powietrza, stosowaé rekomendowane $rodki ochrony osobistej. Petng informacje
znajdziesz w karcie charakterystyki na stronie www.illbruck.com.

Dodatkowe informacje

TP600 nie nadaje sie do miejsc, w ktdrych moze wystepowac stojgca woda lub cisnienie wody, np. pod oknem zamocowanym
na ptaskiej parapecie, gdzie tasma nie znajduje sie w odlegtosci 2-3 mm od pionowej powierzchni parapetu. Wysokie
temperature przyspieszajg rozszerzanie sie tasmy, natomiast niskie temperatury opdzniaja ten proces. W temperaturach
otoczenia powyzej 20°C tasme nalezy przechowywac w chtodnym miejscu na placu budowy, z dala od bezposredniego $wiatta
stonecznego. Idealnym rozwigzaniem jest mata loddwka.

Rolki pozostate w otwartych pudetkach nalezy przechowywaé w pozycji poziomej i obcigzy¢, aby zapobiec rozszerzaniu sie
rolek w bok (teleskopowaniu). Nie ma potrzeby uszczelniania zewnetrznej powierzchni tasmy, ale odstonietg krawedz mozna
otynkowac lub pomalowaé. Nalezy sprawdzi¢ kompatybilnosé uszczelniaczy. W niektérych przypadkach biate uszczelniacze
moga byé niekompatybilne. Tasma nie moze mie¢ kontaktu z chemikaliami zawierajgcymi rozpuszczalniki lub agresywne
substancje chemiczne.

Gwarancja i3

System uszczelniania okien ,,i3": Gwarancja dotyczy wtasciciela budynku w zakresie szczelnosci powietrznej, szczelnosci przed
deszczem i izolacyjnosci wypetnienia spoiny okiennej. Jesli system nie spetnia tych wiasciwosci, firma Tremco CPG pokryje
koszty wymiany w 100% przez pierwsze 5 lat od dostawy produktu do instalatora. Od 6. do 8. roku 60%, a od 9. do 10. roku
20%. Wihasciciel budynku musi powiadomié firme Tremco CPG o zakonczeniu prac instalacyjnych w ciggu 1 miesigca i
przedtozy¢ dowody dostawy produktéw wechodzacych w skiad systemu i3. Szczegdtowe warunki gwaranciji i dokumenty sa
dostepne na zyczenie.

Srodki ostroznosci w zakresie zdrowia i bezpieczenstwa

Przed aplikacja nalezy przeczyta¢ ze zrozumieniem karte charakterystyki dostepna na stronie www.illbruck.com.

Wsparcie techniczne

W celu uzyskania wsparcia technicznego dotyczacego wyboru lub aplikacji produktéw marki illbruck skontaktuj sie z Tremco
CPG Poland pod numerem +48 12 665 33 08 lub napisz na adres email: sprzedaz.pl @tremcocpg.com.
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Oswiadczenie o poprawnosci danych

Powyzsze informacje moga by¢ tylko ogélnymi wskazéwkami. Ze wzgledu na to, ze nie mamy wptywu na warunki obrébki i
zastosowania, jak réwniez z powodu réznorodnosci stosowanych materiatéw, nalezy przeprowadzi¢ odpowiednie proby we
wiasnym zakresie, aby sprawdzi¢ materiat pod katem dopasowania produktu do konkretnego zastosowania. Zastrzega sie
moziwos$¢ zmian technicznych. Najnowsza wersje znajdziecie Panstwo na stronie www.illbruck.com.

Certyfikaty
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Construction Products Group

Tremco CPG Poland Sp. z
o.0.

ul. Marywilska 34

02-228 Warszawa

Polska

+48 12 665 33 08
sprzedaz.pl@tremcocpg.com



